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LES INVESTISSEMENTS DANS LES INDUSTRIES
DU CHARBON ET DE L’ACIER DE LA COMMUNAUTE

Rapport sur 'enquéte 1966

La Haute Autorité de la Communauté européenne du charbon et de I’acier
procéde au début de chaque année, depuis 1953, 4 une enquéte sur les dépenses
d’investissements réalisées ou prévues par les entreprises de la Communauté. Cette
enquéte permet de déterminer ’évolution probable des possibilités de production par
secteurs d’activité et par grandes régions économiques de la Communauté.

Les résultats de I'enquéte effectuée au 1* janvier 1966 ont été publiés sous
le titre « Les investissements dans les industries du charbon et de l'acier de la
Communauté — Rapport sur ’enquéte 1966 ». Les données recueillies sont analysées
par secteurs d’activité et par régions économiques ; elles sont illustrées de plusieurs
courbes ou figures.

La brochure de 92 pages est disponible dans les quatre langu&s de la Com-
munauté (frangais, allemand, italien, néerlandais) ainsi qu’en anglais.

Prix de vente : FB 100,— ; FF 10,—.

Les commandes doivent étre adressées aux bureaux de vente et d’abonnement
indiqués a la quatriéme page de la couverture.




JOURNAL OFFICIEL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

7 3949/66

COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE

REGLEMENTS

REGLEMENT Ne 141/66/CEE DE LA COMMISSION
du 30 septembre 1966

.portant prorogation de la durée de validité du réglement n° 123/66/CEE

de la Commission, du 23 aoiit 1966, prévoyant des dispositions en vue

d’éviter les détournements de trafic dans les échanges intracommunau-
taires de viande bovine congelée

LA COMMISSION DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 14/64/CEE du Conseil, du
5 février 1964, portant établissement graduel d’'une
organisation commune des marchés dans le secteur
de la viande bovine (1), et notamment son article 13,

considérant que la durée de validité du régle-
ment n° 128/66/CEE de la Commission, du 23 aofit
1966, prévoyant des dispositions en vue d’éviter les
détournements de trafic dans les échanges intra-
communautaires de viande bovine congelée (3), a
été limitée au 30 septembre 1966 ; que cette période
ne s’est pas avérée suffisante pour acquérir les expé-
riences nécessaires a linstitution d'un régime défi-
nitif ; que les raisons ayant conduit & ladoption
du réglement n° 123/66/CEE subsistent;

considérant qu’il convient, dés lors, d’en pro-
roger la durée de validité jusqu’au 4 décembre 1966 ;

considérant que les mesures prévues au présent
réglement sont conformes a lavis de gestion de la
viande bovine,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

La date du 30 septembre 1966 figurant a l'arti-
cle 6 du réglement n° 123/66/CEE est remplacée
par la date du 4 décembre 1966.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 1°" oc-
tobre 1966.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Ftat membre.

Fait a Bruxelles, le 30 septembre 1966,

(‘; JO n° 34 du 27.2.1964, p. 562/64.
(®) JO n® 154 du 24.8.1966, p. 2813/66.

Par la Commission
Le président
Walter HALLSTEIN
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REGLEMENT Ne 142/66/CEE DE LA COMMISSION
du 30 septembre 1966

fixant un montant supplémentaire pour les ceufs en coquille de volailles
de basse-cour

LA COMMISSION DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le rézlement n° 21 portant établissement gra-
duel d’une crganisation commune des marchés dans
le secteur des ceufs (1), et notamment son article 6
paragraphe 4,

vu le réglement n° 109 de la Commission, rela-
tif a la fixation du montant supplémentaire prévu
a larticle 7 du réglement n° 20 du Conseil et a ar-
ticle 6 des réglements n° 21 et 22 du Conseil (2), et
notamment son article 6,

considérant qu'en vertu du réglement n° 7/66/
CEE (®), modifié en dernier lieun par le réglement
n° 124/66/CEE (%), le montant des prélévements
applicables aux importations d’ceufs en coquille de
volailles de basse-cour originaires des pays tiers a
I'exception de la Finlande et de la Pologne ont été
augmentés d’'un montant supplémentaire de 0,05 uni-
té de compte par kilogramme ;

considérant que le controle régulier des don-
nées sur lesquelles est basée la fixation du montant
supplémentaire a révélé qu’il n’est plus offert de
quantités représentatives d’ceufs en coquille de vo-
lailles de basse-cour en provenance des pays tiers a
I'exception d’ceufs en coquille de volailles de basse-
cour originaires de la république populaire de Chi-
ne, de la Hongrie et de la Roumanie, a4 des prix in-
férieurs au prix d’écluse ;

considérant que le contrdle régulier des don-
nées a en outre révélé que des ceufs en coquille de
volailles de basse-cour originaires de la république
populaire de Chine, de la Hongrie et de la Rou-
manie, sont offerts 3 un prix inférieur au prix d’éclu-

se de 0,125 U.C./kg ;

considérant que, conformément aux réglements
n° 54/65/CEE (5) et 87/66/CEE (8), les préléve-

ments pour les importations d’ceufs en coquille de
volailles, originaires et en provenance de Pologne et
de Finlande, ne sont pas augmentés d’'un montant
supplémentaire ;

considérant qu’il est, dés lors, nécessaire de sup-
primer le montant supplémentaire pour les ceufs en
coquille de volailles de basse-cour en provenance des
pays tiers a lexception de la Finlande et de la
Pologne et de I'augmenter en conséquence pour les
importations d’ceufs en coquille de volailles de basse-
oour originaires de la république populaire de Chine,
de la Hongrie et de la Roumanie ;

considérant que, pour la fixation du montant
des prélevements et du prix d’écluse, il n'est pas
possible de faire une distinction entre les ceufs a
couver et les ceufs destinés 4 la consommation ; que,
dés lors, il est opportun de fixer également pour les
ceufs & couver un montant supplémentaire égal au
montant applicable aux ceufs destinés 4 la consom-
mation ;

considérant que les mesures prévues au présent
réglement sont conformes & lavis du Comité de
gestion de la viande de volaille et des ceufs,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

L’article premier du réglement n° 7/66/CEE,
modifié en dernier lieu par le réglement n°® 124/66/
CEE est remplacé par les dispositions suivantes :

« Le montant des prélévements prévus a
Particle 4 du réglement n° 21 et diminués, le
cas échéant, conformément a larticle 5 dudit
réglement, est majoré d’un montant supplémen-
taire de 0,125 unité de compte pour les impor-
tations d’ceufs en coquille de volailles de basse-
cour (position du tarif douanier commun ex
04.05 A) originaires de la république populaire
de Chine, de la Hongrie et de la Roumanie. »

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 3 oc-
tobre 1966.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 80 septembre 1966.

Par la Commission

Le président
Walter HALLSTEIN

() JO n* 30 du 20.4.1962, p. 953/62.
(®) JO n° 67 du 30.7.1962, p. 1939/62.
(*) JO n° 17 du 27.1.1966, p. 265/66.

) JO n° 159 du 3. 9. 1966, p. 2905/66.
(%) JO n° 59 du 8. 4. 1965, p. 848/65.
(% O p° 120 du 2. 7. 1966, p. 2229/66.
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INFORMATIONS

LA GOMMISSION

FONDS EUROPEEN DE DEVELOPPEMENT

Information relative aux taux de parité retenus pour les opérations du
Fonds européen de développement (F.E.D.)

(66/541/CEE)

Pour la participation aux appels & la concurrence lancés en vue de I'exécution
des projets financés par le F.E.D., il importe aux soumissionnaires de connaitre les
taux de parité déclarés au Fonds monétaire international ou les cours de référence
utilisés par les pays et territoires d’outre-mer associés.

Ces taux et cours de référence sont utilisés pour :

- — la conversion en monnaie du pays bénéficiaire ayant lancé lappel & la concur-

rence (monnaie locale) des offres libellées en monnaie autre que la monnaie
locale, en vue de la comparaison des offres,

— la conversion au cours de I'exécution d’'un marché passé a la suite d'un appel a la
concurrence en vue de la liquidation des paiements a l'extérieur du pays béné-
ficiaire.

Les taux de parité et cours suivants sont applicables aux appels a la concurrence
lancés et pour lesquels la date limite pour le dépodt des offres est fixée pendant le
mois de novembre 1966 :

1 unité de compte (U.C.) = 0,88867088 gramme d’or fin = 1 U.S. dollar

1 U.C. = 50 francs belges 1 U.C. = 246,853 francs C.F.A.

1 U.C. = 4 Deutsche Mark 1 U.C. = 246,853 francs malgaches

1 U.C. = 4,93706 francs frangais 1 U.C. = 246,853 francs maliens

1 U.C. = 625 lires italiennes 1 U.C. = 214,392 francs Djibouti (C.F.S.)
1 U.C. = 50 francs luxembourgeois 1 U.C. = 89,7647 francs C.F.P.(Poly-
1 U.C. = 3,62 florins néerlandais nésie)

1 U.C. = 87,5 francs burundi 1 U.C. = 7,14286 sh. Somalo

1 U.C. = 150 francs congolais 1 U.C. = 1,8855 florin antillais

1 U.C. = 100 francs rwandais 1 U.C. = 1,8855 florin Suriname.

La prochaine publication des taux e parité en vigueur pour le dépdt des offres
en décembre 1966 se fera dans la premiére édition du Journal officiel des Communautés
européennes en novembre 1966.




EURONORM

La Haute Autorité a publié les nouveaux EURONORM suivants :

Prix en unités de compte A.M.E.

(1 wnité de compte A.M.E. = 1 US dollar)

EURONORM 42-66 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques. Dosage du soufre

EURONORM

76-66

dans les aciers et les fontes. Méthode aprés combustion dans
un courant d’oxygéne . . ..

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques. Dosage du sili-
cium dans les aciers et les fontes. Méthode spectrophotométrique .

0,70

0,50

Nous- reproduisons ci-aprés la liste de tous les EURONORM publiés jusqu’a

présent :

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
- EURONORM

EURONORM
EURONORM

1-55
2-57
3-55
4-55
5-55
6-55
7-55
8-55

9-55

10-55
11-55

12-55

13-55

14-58
15-57

16-57

17-57

18-57
19-57
20-60
21-62

24-62

26-63

27-62
34-62

Fontes et ferro-alliages .

Essai de traction pour l'acier .

Essai de dureté Brinell pour lacier . .
Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour lac1er .
Essai de dureté Vickers pour lacier .

Essai de pliage pour l'acier .

Essai de résilience Charpy pour lacier .

Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résis-
tance a la traction de l'acier .

Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés
rupture de lacier .

Valeurs de conversion approximatives des résiliences de l'acier .

Essai de traction sur toles et feuillards en acier d’'une épaisseur
de 0,5 mm inclus 4 3 mm exclu .

Essai de pliage des t'es et feuillards en acier d’épaisseur infé-
rieure 4 3 mm .

Essai de pliage alterné des tolec et feuillards en acier d’épais-
seur inférieure 4 3 mm . .

Essai d’emboutissage Erichsen modifié .

Fil-machine en acier non allié destiné an tréfilage et au laminage
a froid - Examen de la surface .

Fil-machine en acier non allié destir# au tréfilage et au laminage
a froid — Nuances et qualités .

Fil-machine en acier non allié destiné au tréfilage et au laminage
a froid — Dimensions et tolérances . .

Prélévement et préparation des échantillons et des éprouvettes .
Poutrelles IPE — Poutrelles a ailes paralléles .
Définition et classification des nuances d’aciers .

Conditions générales techniques de livraison pour les produits
en acier .

Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances
de laminage

Essais conventionnels de dureté Rockwell pour toles et feuillards
minces en acier . R e e e
Désignation conventionnelle des aciers . e
Poutrelles & larges ailes & faces paralleles — Tolérances de
laminage e e e e e e e

1,15
0,85
0,50
0,50
0,50
0,50
0,50

0,50

0,35
0,35

0,70
0,50

0,50
0,50

0,50
0,50
0,35
0,35

0,50
0,35

0,50
0,70

0,35




EURONORM 35-82 Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de
laminage . . . . . . . . . 033

EURONORM 36-82 Analyse chimique des matériaux sndérurglques — Dosage du
carbone total dans les aciers et les fontes
Méthode grawmétnque aprés combustion dans un courant
d’oxygéne . . . N | R0

EURONORM 87-62 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du
' carbone total dans les aciers et les fontes
: Méthode gazométnque aptés combustion dans un courant
d’oxygéne . . O X5

EURONORM 38-62 Analyse chu‘mque des matériaux sidérurgiques — Dosage du
carbone de trempe et du graphite dans les aciers et les fontes
Méthodes gravimétrique et volumétnque aprés combustion dans
un courant d’oxygéne . . . . . I R 11

EURONORM 39-62 Analyse chimique des matériaux mdérurglques — Dosage du
manganése dans les aciers et les fontes
Méthode titrimétrique aprés oxydation au persulfate . . . . 0,50
EURONORM 40-62 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du
silicium total dans les aciers et les fontes

Méthode gravimétrique . . . . . . . . . . . . . . . 050
EURONORM 41-65 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du
phosphore dans les aciers et les fontes — Méthode alcalimé-
trique . . . . . . . . . . . . . .. ... ... 070
EURONORM 44-63 Poutrelles IPE laminées 4 chaud — Tolérances de laminage . . 0,35
EURONORM 45-63 Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée 3 entaille en V.. . . 0,50
l EURONORM 48-65 Feuillards laminés 4 chaud en aciers non alliés — Tolérances sur
les dimensions, la forme et le poids . . . . . . . . . . . 050
EURONORM 53-62 Poutrelles 3 larges ailes 4 faces paralléles . . . . . . . . . 085
EURONORM 54-63 Petits fers U laminés 4 chaud . . . . . . . . . . . . 0835
EURONORM 55-83 Fers T a ailes égales et 4 coins arrondis laminés & chaud . . . 0,35
EURONORM 56-65 Corniéres a ailes égales et a4 coins arrondis laminées a chaud . . 0,50
EURONORM 57-65 Corniéres a ailes inégales et a coins arrondis laminées & chaud . 0,50
EURONORM 58-64 Plats laminés 4 chaud pour usages généraux . . . . . . . 035
EURONORM 59-84 Carrés laminés & chaud pour usages généraux . . . . . . . 035
EURONORM 60-65 Ronds laminés 4 chaud pour usages généraux . . . . . . . 035
EURONORM 77-63 Fer noir et fer blanc en feuilles — Norme de qualitée . . . . 0,85

EURONORM 78-83 Fer noir et fer blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions . 0,70

Ces publications peuvent étre obtenues dans les pays membres par l'intermédiaire des
instituts nationaux de normalisation, a savoir :

Pour la république fédérale Beuth-Vertrieb GmbH
d’Allemagne ; Burggrafenstr. 4-7, 1 Berlin 30

Pour la Belgique et le Luxembourg : Institut belge de normalisation

29, avenue de la Brabanconne,
Bruxelles 4

Pour la France : Association frangaise de normalisation
— AFNOR —
23, rue Notre-Dame-des-Victoires,

‘ Paris (II°)

Pour I'ltalie : Ente Nazionale Italiano di Unificazione
— UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

Pour les Pays-Bas : Nederlands Normalisatie-Instituut

— NNI —
Boite postale 70, La Haye

Les intéressés résidant dans les pays tiers sont priés de s’adresser 3 « I'Office central de
vente des publications des Communautés européennes », Luxembourg, 2, place de Metz.
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